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CONVENIO MULTITATERML SOBRE COOPERACION ¥ ASISTENCIA MUTUA ENTRF LAS
DIRLCCIONES MACICHALES DE KDUA\AQ

PREAMBULO
las Partes Contfatantes del presente Convenio,

CONSIDERANDO Que la cooperacibdn y asistencia mutua entre las admi-
nistraciones aduaneras nacionales ha demostrado ser en el plano interna
cional un instrumento Gtil para alcanzar diversos oObjetivos en Favor -
del incremento y desarrollo del comercio y la facilitacibn del transpor
te: :

Que hasta hoy, entre los pafses latinoamericanos y particular
mente en algunos de los procesos de integracién existentes en la regién,
se han realizado esfuerzos para institucionalizar dicha cooperacién vy -
asistencia mutua con vistas principalmente a la prevencidn, investiga--
cibn y represién de las infracciones aduaneras;.

Que en la prdactica la cooperacién y asistencia mutua que se -
prestan las administraciones aduaneras nacionales latinocamericanas no -
se circunscribe s6loc a los objetivos antes aludidos sino que se extien
de también a otros campos y aspectos aduaneros de interés comin;

Que la experiencia demuestra gue es conveniente instituciona-
lizar la cooperacién gque se prestan, de hecho, las administracicnes - -
aduaneras nacionales en los distintos aspectos zduanercs, a través de -
un instrumento internacional de cardcter multilateral en gue se definan
los campos de actuacidén y los métodos y condiciores regueridos para ha-
cerla efectiva;

Que tanto la actual coyuntura del comercio y del transporte -
dentro de la regién como la evolucidén de los procesos de integracién -
existentes en ella son favorables a la institucionalizacién de las ac=-
ciones de "00pefaci6n y asistencia a nivel regional porgue contribuyen
efectivamente a dinamizar las corrientes. comerciales y a fac111tar el -~
transporte entre los paises miembros: y U
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Que, finalmente, dicha institucionalizacibn cons-
tituye igualmente un instrumento eficaz para promover y ase
gurar la armonizacibn y simplificacién de los instrumentos
aduaneros nacienales y la modernizacién de las estructuras
y métodos de trabajo de las administraciones respectivas:;

Convienen en lo siguiente:

t

CAPITULO PRIMERO

Definiciones

Articulo lo.

Para la aplicacibén del presente Convenio, se entiende:

a) - Por "legislacién aduanera", el conjunto de disposicio-
nes legales y reglamentarias aplicadas por las respec-—
tivas administraciones nacionales, concernientes a la
importacifn o exportacidn de mercaderias y demds regi
menes y Operaciones aduanexcs;

b) Por "infraccidn aduanera", toda viclacién o tentativa
de violacibn de la legislacibn aduanera;

c) Por "delitos aduaneros®, las infracciones aduaneras ca
lificadas como tales en las respectivas legislaciones
nacionales; s

d) Por "gravamenes a la importacién o a la exportacién”,

los derechos aduaneros y los demds derechos, impuestos,
tasas y otros recargos gque se perciban en o con ocasibn
de la importacidén o exportacibdn de mercaderias, con - -
excepcidn de las tasas y recargos andlogos cuyo monto -
se limita al costo aproximado de los servicios presta--
dos;

e} Por "persona", tanto una persona natural o fisica, como
una persona jurfidica, a menos que del contexto se des--
prenda que se trata de una u otra;

s

Por "ratificacién", la ratificaci6én propiamente dicha,
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la aceptacién o la aprobécién; ~ &

g) Por "directores nacionales de aduanas", los jefes supe
‘riores de las administraciones aduaneras de las Partes
Contratantes del presente Convenio; y

h) Por “"Secretaria’, el Organo encargado de asistir a los
directores naciocnales de aduanas de las Partes Contra-.

tantes en la administracién del presente convenio.

- CAPITULO SEGUNDO

Campo de aplicacidn del Convenio

Articulo 2o.

1. Las Partes Contratantes del presente Convenio estdn de
acuerdo en gue sus administraciones aduaneras se pres-
ten mutuwa asistencia con vistas a prevenir, investigar
y reprimir las infracciones aduaneras, segun las dispo
siciones del presente Convenio.

2. Las Partes Contratantes del presente Convenio también
acuerdan gue sus administraciones aduvaneras se presten
mutua cooperacibn, en los términos indicadcs en los res
pectivos anexos, .en aspectos de interés comin distintos
de los indicados en el numeral anterior.

3. La administracibén aduanera de una Parte Contratante po
drd solicitar la asistencia prevista en el pdrrafo 1 -
del presente artfculo, durante el desarroilo de una in
vestigacién o en el marco de un procedimiento judicial
0 administrativo emprendido por esta Parte Contrata nte.
Si la administraci6n aduanera no tuviere la iniciativa
del procedimiento, no podr& solicitar la asistencia --
sino dentro del limite de la competencia gue se le ---
atribuyere a Titulo de ese procedimiento. Asimismo, -
si se emprendiere un procedimiento en el pais de la ad
ministracién reguerida, €ésta proporcionard la asisten-
cia solicitada dentro del limite de la competencia que
s¢ le atribuyere a tfitulo de dicho procedimiento.




4. La asistencia mutua prevista en el parrafo 1 del pre--
sente articulo no se refiere a las solicitudes de - -
arresto, ni al cobrc de derechos, impuestos, recargos,
multas © cualguier otra suma poOr cuenta de otra Parte
Contratante, '

Articulo 30,

Cuando una Parte Contratante estimare gue la asisten--
cia o cooperacidén gue se le solicitare pudliere atentar con-

tra su soberanfa, su seguridad o sus otros intereses esencia

les, © incluso perjudicar los legitimos intereses comercia--

'les de cmpresas piblicas o privadas, podrd rehusar acordaria,

0 acordarla bajo reserva de gue se satisfagan determinadas -

condiciones o exigencias,

Afticulo 40,

Cuvando la administracién aduapera de una Parte Contra-
tante presentare una solicitud de asistencia o c00perac16n
a la cual ella misma no pudiere acceder si la misma solici~
tud le fuere presentada por la otra Parte Contratante, haré
constar ese hecho en el texto de su solicitud. 1a Parte -
Contratante requerida tendrd completa libertad para determi
nar el curso a dar a esa solicitud.

CAPITULO TERCERQO .

Modalidades generales de asistencia © cooperacibdn

Articulo_sd.

1. Las informaciones, los documentos y los otros elementos
de informacién, comunicados u obtenidos en aplicacibn -
del presente Convenio, merecerdn el siguiente tratamien

to:

a) Solamente deberd&n ser utilizados a los fines del -
presente Convenio, inclusive en el marco de los pro

AU cedimientos judiciales o administrativos y bajo re-



serva de las condiciones que la administracién -
aduanera gue los proporciond hubiere estipulado;y

b) Gozardn en el pais que los recibiere de las mismas
nedidas de proteccidn de las informaciones confi--
denciales y del secreto profesional que las gue es
tuvieren en vigor en dicho pais para las informa-—-

ciones, documentos y otros elementos de informacidn
de la misma naturaleza, gue hubieren sido obtenidos

en su propio territorio.

Estas informaciones, documentos y otros elementos de -
informacién no podran ser utilizados para otros fines
sino con el consentimiento escrito de la administra- -
cidén aduanera gue los proporcionare y bajo reserva de-
las condiciones gue hubiere estipulado, asi como de --
las disposiciones del pdrrafo 1 b) del presente articu
lo.

Articulo 6o0.

Las comunicaciones entre las Partes Contratantes pre--
vistas por el presente Convenio se efectunaran directa-

‘mente entre sus respectivas administraciones aduaneras

Las administraciones aduaneras de-las Partes Contratan
tes designaran los servicios o funcionarios encargados
de asegurar dichas comunicaciones, e informaran_a la -
Secretaria los nombres y direcciones de dichos servi--

"¢ios o funcionarios. La Secretaria notificard esas - -

informaciones a las otras Partes Contratantes.

L.a administracidén aduanera de la Parte Contratante re-
querida adoptard en conformidad a las leyes y regla---
mentos en vigor en su territorio, -todas las medidas ne
cesarias para la ejecucidn de la solicitud de asisten-
cia o0 cooperacidn. A este efecto, los demas organismos
de esa Parte Contratante prestardn en la medida de - -
lo posible la colaboraciédn necesaria para el cumpli--
miento de los objetivos del presente convenio.

La administracidn aduanera de la Parte Contratante re-
querlda atenderd las solicitudes de asisiencia o coope
racidn en mds breve plazo. '“Tff\\\
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Articulo 70. ' | i, e

1. Las solicitudes de asistencia o cooperacién formuladas
a titulo del presente Convenic se presentardn por es—-
crito e incluirdn las informaciones necesarias y se --
acompafiardn con los documentos considerados dtiles.

2. Las solicitudes escritas podrdn presentarse en el idio
ma de la Parte ' Contratante solicitante. Las solicitudes
y los documentos gue las acompaiiaren $e traducirén, si-
asi se solicitare, a un idioma acordado por las Partes
Contratante .en cuestidn. ]

3. - Cuando en razdn de la urgencia las solicitudes de asis-

tencia o cooperacidn no fueren .presentadas por escrito,

" la Parte Contratante requerida podra exigir una confir-
macidén escrita.

Articulo Bo. ] ' .

Los gastos que ocasionare la participacidn-de expertos
y de testigos, eventualmente resultantes de la aplica-
cidn del ‘presente Convenio, serdn a cargo de la Parte-
Contratante solicitante, sin perjuicio de gue puedan -
convenirse formas de financiamiento. Las Partes Contra
tantes no podran reclamar la restitucidn de otros gas-
- tos resultantes de la aplicacidn del presente Gonvenio.

CAPITULO CUARTO )

Disposiciones varias

Articulo 9o.
La Secretaria y las Administraciones Aduaneras adopta-
rdn las medidas necesarias para marntener comunicaciones di-
rectas con vista a facilitar el cumplimiento de las dispo--
siciones del presente Convenio, sin perjuicio de las que --
;oL se efectien a través de los respectivos Ministerios de Rela
ciones Exteriores. ( \\\
| ny \‘--.
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Articulo 1l0o.

Para la aplicacién del presente Convenio, los anexos -
en vigor respecto de una Parte Contratante forman parte in-
tegrante de aquél.

ArtiCuio llo.

Ias disposiciones del presente Convenio no obstaculiza
rédn la prestacién de una asistencia o cooperacibn mutua. mis
amplia que algunas Partes Contratantes acordaren.

CAPITULO QUINTO

Funciones de losgs directores nacionales de aduanas
y de la Secretaria

Artfculo 120,

1. Los Directores Nacionales de Aduanas velardn, en el -~
marco del presente Convenio, por la gestibn y desarro-
llo de éste.

2, '~ Para estos fines, los Directores Nacionales de Aduanas
se reunirdn periédicamente,por lo menos una vez al afio,
con el objeto de examinar la marcha de la aplicacibn -
del presente Convenio y sus anexos y adoptar las direc
tivas y recomendaciones que estimaren convenientes.

- 3.~ La Secretarfa ejercerd, en base a las directivas y re-
comendaciones de laos directores nacionales de aduanas,
las siguilentes funciones:

‘ a) Elaborar los proyectos de enmiendas al presente -
S "~ Convenio;

. b} Emitir opiniones sobre la interpretacibén de las -
disposiciones del presente Convenio;

Asegurar vinculos itiles con los organismos inter-
nacionales interesados;

Adoptar todas las medidas  suceptibles de contri



buir a la realizacibn de los ohjetivos generales y

especi{ficos del Convenio y, especialmente, estudiar
Yy proponer nuevos métodos.y procedimientos de infor
macién, cooperacibn y/o asistencia;

e} Solicitar y coordinar la prestacién de la asisten-
cia 'técnica gue proporcionaren organismos naciona-
les e internacionales especializados;

f) Organizar y convocar las reuniones de directores,-
indicadas en el numeral 2 del presente articulo;

g} Presentar un informe anuval de sus actividades a -~
los Directores Bacionales de Aduanasy

h) Cumplir con las demds tareas que los directores na
cionales de aduanas estimaren conveniente asignar-
le.

4. para el mejor cumplimiento de las funciones indicadas
en el pédrrafo anterior, la Secretarfa podrd convocar a
reuniones técnicas a los funcionarios o encargados de
las oficinas gue tienen a su cargo las distintas accio
nes de cooperacibn y asistencia a gue se refiere el -
- ' presente convenio y sus anexos.

5. Ia Secretaria a gue se refiere el presente convenio se
rd ejercida por la Direccién General de Aduvapas de Mé-
xico, L :

Artféulo 130.

Los Directores Nacionales de Aduanas aprobardn el regila
mento de sus reuniones., En este reglamento se establecerd
gque para los fines de votacién, cada anexo se considerarid -
como un convenio diferente. '

CAPITULO SEXTO S

\\\\\ Disposiciones finales F




Articulo l4o0. : _ .\"-Q#?ﬁ

Toda diferencia entre dos o varias Partes Contratantes,
en lo gue respecta a la interpretacién o aplicacién del pre
sente Convenio, se solucionard por via de negociacicnes di-
rectas entre dichas Partes, las gue dardn a conocer a la Se
cretarfia el origen de la diferencia y la solucibén encontra-
da.

Articulo 150.

1. Todo Estado latinoamericano, asi como Espafia y Portu--—
gal, pueden llegar a ser Parte Contratante del presen-
te Convenio:

a) Suscribiéndolo,. sin reserva de ratificacidn;

b) Depositando el instrumento de ratificacién después
de haberlo firmado bajo reserva de ratificacidn, y

¢) Adhiriendo a €1,

2. El presente Convenio estard abiertoc para la firma de -
los Estados a gue se refiere el parrafo 1 del presente
artfculo en 13 sede de la Secretaria.

3. Después de su entrada en vigor, el presente Convenio -
quedard abierto a la adhesibn de los dem&s Estados in-
dicados en el numeral 1 gue asi lo solicitaren.

4. Cada uno de los Estados a gue se refieren los péarrafos
l y 3 del presente articulo indicarédn, en el momentoc -
de firmar o de ratificar el presente Convenio o de - -
adherir a €1, gque aceptan los anexos I, V y XIII. Al
mismo tiempo o posteriormente podrdn notificar a la Se
cretarfa gue aceptan uno o mds anexos adicionales.

5. Los instrumentos de ratificacién o de adhesibn se depQ
sitardn ante la Secretaria. -
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Artichlo 160.

El presente Convenio entrard en vigor tres (3) meses -
después de que tres (3) de los Estados mencionados en -
el parrafo 1 del articulo 150, lo hayan firmado sin re
serva de ratificacién o hayan dep051tado su instrumento
de ratifigacién,

Respecto de toda Parte Contratante gque firmare el ére——

sente Convenio sin reserva de ratificacién, gue lo rati
ficare o, segin el numeral 3 del articulo 150 adhiriera
a €1, después de gue tres (3) Estados lo hayan firmado
sin reserva de ratificacién o bien hayan depositado su
instrumento de ratificacién, el Convenio entrard en vi-
gor tres (3) meses después de que dicha Parte Contratan
te 1o hubiere firmado sin reserva de ratificacién o de-
positado su instrumento de ratificacién o de adhesién,
seqin el caso,

Todo anexo al presente Convenio, diferente a los Anexos
I, V y XIII entrard en vigor tres (3) meses después de
que dos (2) Estados hubieren aceptado dicho anexo. Res
pecto de toda parte Contratante que aceptare un apexo -
despuds dé que dos (2) Estados lo hubieren aceptado, di

. ¢ho anexo entrard en v1gor tres (3) meses después de -

que esta Parte Contratante hubiere notificado su acepta

016n. 'Sin embargo, ningdn anexo entrard en vigor res—-
pecto de una bParte Contratante, antes de que el pr0pio
Convenio entrare en vigor respecto de esa Parte Contra-
tante,

d

Articulo 17o.

No se admitird ninguna reserva al presente Convenio.

-

Articulo 180;

El presente Convenio tendrd una duracién ilimitada. Sin
embargo, toda Parte Contratante podrd denunciarlo en =~
cualguier momento después de la fecha de su entrada en
vigor, tal como estd determinado en su articulo l6o0.




X

la denuncia se notificard por un instrumento escrito - ‘i
depositado ante la Secretaria,

5
12 denuncia.causard efecto seis (6) meses después de la-
recepcibn del instrumento de denuncia por la Secretaria.

Las disposiciones de los parrafos 2 y 3 del presente -
artficulo serdn igualmente aplicables en lo relativo a -
los anexos al Convenio pudiendo toda Parte Contratante,
en cualquier momento después de la fecha de su entrada
en vigor, tal como se determina en el articulo l6o, re-
tirar su aceptacién de uno o varios anexos, salvo los -
anexos I, V v XIII gue son de aceptaci6n obligatoria., -~
Ia Parte Contratante gue retirare su aceptacién de todos
los anexos serd considerada como gue denuncia el Conve-
nio; para los efectos de esta disposicidn los anexos I,
V y XIII se considerardn como un S0l0 Anexo.

Toda Parte Contratante gue denunciare el Convenio o -
gue retirare su aceptacién de uno o varios anexos, con-
tinuard obligada por las disposiciones del articulo 50
del presente Convenio, mientras conservare informacio--
nes y documentos © de hecho recibiere asistencia y/o -
cooperacién de otras Partes Contratantes.

Articulo 190.

Los Directores Nacionales de Aduanas y/o la Secretaria
podrén recomendar enmiendas al presente Convenio.’

El texto de toda enmienda recomendada se comunicard por
la Secretarfa a las Partes Contratantes del presente -
Convenio, _

Toda propuesta de enmienda comunicada conforme al pdrra
fo precedente entrard en vigor, respecto de todas las -
Partes Contratantes, dos (2} meses después de la expira
cibn del periodo de un (1) afio gue siguiere a la fecha

de la comunicacién de la propuesta de enmienda, a condi
cién de que durante dicho periodo no hubiere sido comu-
nicada ninguna objecién a dicha propuesta de enmienda a
la Secretarfia por un Estado que fuere Parte Contratante.

iooT -
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4. Si se hubiere comunicado a la Secretarfia una objegléﬁ“““’

a la propuesta de enmienda por un Estado Parte Contra-
tante, antes de la expiracién del perfodo de un (1) -
afio mencionado en el parrafo 3 del presente articulo,
se considerard que la enmienda no ha sido aceptada y -
guedard sin efecto.

Aiticﬁio 200.

1. Toda Parte Contratante que ratificare el presente Con-
venio o adhiriere a €1 serd considerada como que acep-
ta las enmiendas en vigor a la fecha del depbsito de -
su instrumento de ratificacibn o de adhesién.

2. Toda Parte Contratante que aceptare un anexo serd con-
siderada como que acepta las enmiendas a dicho anexo -
en vigor a la fecha en que notificare su aceptaciédn a
la Secretaria. '

Afticu10_2lo.

Ia Secretaria notificard a las Partes Contratantes del
presente Convenio y al Secretar10 General de la Organizacién
de las Naciones Unidas:

a) Ias firmas, ratificaciones, adhesiones y notifica-
ciones mencionadas en el articulo 150 del presente
Convenio;

b} La fecha en la cual el presente Convenio y cada -
uno de sus anexos entraren en vigor conforme el ar
ticulo l6o0;

¢) Las denuncias recibidas conforme al artfculo 180,
Y

d) las enmiendas consideradés como aceptadas confotme'-
al articulo 190, asf ‘como la fecha de su entrada -
zﬁ\ en vigor.
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Articulo 220. &%\dﬁ%_j;

A partir de su entrada en vigor, el presente Convenio -
serd registrado,en la Secretarfa General de la Organizacifn-
de Naciones Unidas conforme el articulec 102 de la Carta de-
dicha Organizacioén.

El instrumento original del presente Convenio, cuyos --
textos en idiomas espanol, portugués, francés ¢ inglés, son
igvalmente auténticos, serd depositado ante la Secretaria, -
quién cursard copias certificadas conforme a todos los Esta
dos mencionados en el pdrrafo 1 del artfculo 150. del presen
te Convenio,

El presente Convenio se firma en la ciudad de México, a
los once dfas del mes de septiembre de mil novecientos ochen
ta y uno, en un so0lo ejemplar redactado en espanol, ante la-
presencia del Sefior Licenciado David Ibarra, Secretario de -
Hacienda y Crédito Pdblico de los Estados Unidos Mexicanos, -
duién lo firma en calidad de testigo, asistido por los repre
sentantes de los Organismos, Internacionales gue se detallan.

. ARGENTINA _JUAN CRARLOS MARTINEZ

HAITI LLIAM BONHOME

/> GUILLERMO RAMIREZ HERNANDEZ

PARAGUAY \ R 4 /——MIGUEMMTIN GONZALE? AVILA ,/'."

REPUBLICA DOMINTICANA ‘ TEOFILO GARCIA GONZALEZ

R L
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Anexo al Convenio Multilateral de Cooperacidn y Asistencia Mutua entre
Direcciones Generales de Aduanas, formulado durante la Segunda Reunién
de Directores Nacionales de Aduanas de América Latina.

Los Representantes de los paises que suscriben este anexo, consideran-
do gue los términos y condiciones precisados en el Convenio arriba men
cionado, satisfacen los reguerimientos bdsicos de cooperacidn y asisten
cia mutua entre los servicios aduaneros de distintas naciones, preser-
vando la autonomia inherente a la operacidn aduanera de cada pais, ru-
brican el convenio en signo de conformidad con sus términos, y se com-
prometen a someterlo a la consideracidn de las autoridades competentes
de sus respectivos paises., ;j7

1.- Brasil v’l/»\_, /M‘l‘*—\ J /C% C:—:—] /{‘(’ﬂ‘/(?
2.- Colombia f'h"\\‘é/'(//[/ J// -
'3.- Costa Rica. / %/E/%:;é’) .
e v 2y BN,

5.- El1 szlvador

6.~ Bonduras
. . !
7.- Nicaragua _ - ' C;”f /4j5(2;L11$//4
{
NI s TR @ T ey
s

< ! -4 Y
9.- Espafia ' qﬁfﬁ;le, G




T E ST I G O S ¢

DAVID IBARRA
Secretario de Hacienda y Crédito Piblico
f Estados Unidos Mexicanos

| ’ .
f ' 7 F) ,”/
(2 ~ Z{\\‘L’/éﬁj(
y PAZ U RAMOS——_ IGNACIO ECHAVARRIA'Y ARANEDA |

Representante de la Asociaci6bn Representante de la Comisién
Latino Americana de Integracién Econfmica para América ILatina

e §

DURVAIL F. DEABREU ARODYS| ROBLES MORALES
Representante de la Org#hizacibn Representante del Programa  de
de Estados Americanos - ) Naciones Unidas para el Comercio
’ y Desarrollo

Ve )
/’Z’E‘f”f‘ 5477, (-'r_/(,«-‘«é <

JOSE DEL CAMPO RUIZ JOSEFK RAQUEL TABLADA ORTIZ

Representante del Programa de Representante de la Secretaria de
Naciones Unidas para el Desarrollo Integracién Centro Americana
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PRESTAZION DE OTICIO D ASIS FWPTA Y /0 COO“V?AFIOﬂ

'-1,.._/'

1, Ya administracidn aduanera dc¢ una Parte Centratanic comunicnrq
de oficio y confidencialmente a la administracidn aduanera de
la Parte Contratonte interesada toda informacidn siegnificativa
owe llegare & su conocimiento en el marco normal de sus activi
dades y aue le hiciere suvoner gue serd cometida una grave in-
fraccién aduenera en el territorio de esa Parte Contrztente.
Yas informzciones 2 comunicar se refieren, en esvpeciel, e los
‘desplazamientos de personss, mercaderias o medios de trenspor-
te.

2. 5i 1o considerare til, 1a administracidn aduanera de unz Tarte
Contretsnte comunicard de oficio y confidencialmente = 1o edmi-
nistrecidn aduaners de otra Parte Contratente, bajo la forma dc
oriminales o de copias pertificedas conformes, documentos, in-
formes o actas, en apoyo de las informariones oue sSe comunica-
ren en aplicacidn del pérrefo 1 anterior,

. .

3. Ja zdministracidén =duanera de unea Parte Contrziante comunicrrd
de oficio y confidencialmente & la administracidn aduaners %e [s}
tra Parte Contratante directamente interesada, las infermacic-
nes susceptivles de serle Utiles, referidas 2 las infracciones
advaneras y, esvecialmente, & los nuevos medios o métodos emplez
dos vara cometerlas, ' ' :

4. Las administraciones aduaneras nacionales de las Partes Contra-
tantes sc prestardn de oficio la mayor cooperacidn Y asistencia
posible en los diversos campos, aspectos y materies aue fueren
de interés desde el punto de vista aduanero.

——
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© COOPFRANION 7 MATERTA DE TACTIITACION DFL TRARTOO DT
WERTADTRIAS Y/0 PERSONAS A TRAVES DR LA PROIMIDA oo
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A pedido de la administracidn aduznera de una Parte Contrntante,.
la administracidn aduanera de otra Parte Contratante corunicard
la némina de¢ las aducnaes situadas a lo larso de la fronicre co—
min, con indicacidén de su competencia, horarios de trabaio v ru
tes y cerinos hadiliteados para el acceso & las mismas, asi como
cualcuicer modificacidn posterior de les informaciones vrovercio

nades,

Asimismo, una ¥ oirz se esforzardn vor coordin el “uneiencmien
to de estas a2duanes, 2rmornizandoe su compotercna ¥y norarios de -
trebzio ¥ nrocurando cue los servicios resnectivoes funcic
loceles comunes {ruxtzvosicidn) v el conitrol d4e vehinulos
veie se efectie mediante proceldimientos uni<icados.

A pedido de 12 2dmi
e administr én a

¢ solicitzerd 2 cuien co

de mercaderies destinzias 2) territorio de la Parte Tontratante
rolicitente, cuande duena fe destino de enta dltima no Tuere
corpetente par 8 53

inistracidn aduanera de una Parte Zontratante,
duanera de otre Perte Contretante vorchidird
rrecoondiere cue vronite lm exrortacidn

b4
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ANEXO XIII

COOPFRACION FN MATTRTA DE MODERNIZACION DE 1.0S
SERVICTOS ADUANNEROS NACIQUHALES Y NE CAPACITACIGN
TECNICA DE SU PZRSCNAL

A pedido de l2 administracidn aduanera de una Parte Contratanie,
la edministracidn aduenera de oira Parte Contratante le vresta-
r€ toda la cooveranidn que le fuere posible con el fin de coniri
buir a la modernizacidén de sus estructuras, orsanizaci%n vy méto-
dos de trebajo, ihcluida la coordinacidn del Funcionamiento v/o
de e utilizecidn de los laboratorios guimicos adusneros v otras
devendencias de les admini~traciones nacionales y el aprovecha-
miento de funcionarios esvecializados en calidad de expertos.

A pedido de la administrzacidn aduanera de una Partie Tontratente,
la administrecidn aduznera de otra Parte Contr=tante, la adminis
tracidn mduznera de otre Tarte Contrat ante vrestard teda la coo-
veracidn nue le fuere posiple vpara voner eq marche y/o verfeccio
ner los sistemas de capacitmnidn téenica del personzl de 12 28mi
nistrecidn zduanera de 1a Parte Contratante solicitznte,. inclusi
ve el entrenzmiento v el intercembio de nro*eﬂcrbs v €l ntorsa-

miento de becas v tolsas de eqfud1o.

To ztaria mantendrd un reeistre z2otuslizado de las Informa2cio
nee nue vrovercionaren les Partes Mentrztazntes del vresente Snexo
0 nue recorsiere wsobre las vosibilidades de vprestar ¢ resverir, sg
min fuere el ceso, 12 tooveranidn a2 nue se refieren los ndrrafos
1l vy 2 vrecedentes vy adoptard las medidas cue fueren rer*inentes.
vere vromover le utilizacidn de dicha cooperacidn.

porx 2

LIC. GYILLERMO RMMIREZ LEFRNANDEZ. :
DIRECTOR GENERA ADUANAS~-MEXICO .
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